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A.   PRŮVODNÍ ZPRÁVA

A.a.
Identifikační údaje stavby/

a.1
Stavba:



„Národní dům - výměna oken“ 


počet podlaží 



2 nadzemní a 1 podzemní podlaží

charakter stavby


Oprava a investice

a.2
Místo stavby:



Doubrava č.p.462 

Parcela č.: 1162 – zastavěna plocha a nádvoří
Sousední parcely:1167,1154/2, vlastníkem je OKD, a.s.
a parc.č.1163/2, vlastníkem je Obec Doubrava 
a.3
Vlastník:



Obec Doubrava 


735 33  Doubrava






IČO:  00 562 424
a.4
Investor:



Obec Doubrava 


735 33  Doubrava 
Statutární zástupci


Mgr. Pavel Krsek, starosta obce

a.5
Gen. projektant:


Projekční kancelář - STÝBLOVÁ

Barbara Stýblová

ul. Příčná 2, Havířov – Město, 736 00

IČO   13449907 

stavební část
Barbara Stýblová

ČKAIT   1101396 - obor pozemní stavby


Ing. Bohuslav Niemiec

a.6
Dodavatel stavby 


bude určen výběrovým řízením 

a.7. 
Stupeň projektové přípravy

projekt pro provádění stavby
Charakteristika stavby 

Jedná se o výměnu oken v objektu č.p.462 -„Národní dům“ v Doubravě. Objekt je dvoupodlažní, částečně podsklepený. V 1.NP je situováno restaurační zařízení a společenská místnost. Ve 2 NP je knihovna, kancelář a divadelní sál včetně zázemí. V podkroví jsou  nevyužívané půdní prostory.

Objekt je zděný z cihel plných a má půdorysný obdélníkový tvar a přístavky ve dvorní části objektu. Konstrukční výška 1.PP je 2,5m, 1.NP - 3,95m, 2.NP - 4,5m, podkroví - 2,5m. Stavba byla realizována v 1. polovině 20 století.
Objekt je tradiční zděnou částečně podsklepenou stavbou se 2.NP a podkrovím. Nosnou konstrukci této stavby tvoři podélné nosné zdi z plných cihel, 45 cm tlusté. Dům není napojen na plyn ani dálkový rozvod tepla. Vytápění v objektu je lokální na tuhá paliva. Instalace jednotlivých podlaží a to rozvod studené vody a odpady od jednotlivých zařizovacích předmětů jsou v obvyklém provedení.

Fasáda objektu je s bohatostí štukové výzdoby. Na objektu vyskytuji se šambrány kolem oken a dveří. Omítka fasády vápenná štuková, světložlutá v kombinací s hnědým lemováním. Sokl je proveden z vápenno cementové omítky v šedém odstínu. 

Při výměně otvorů nedojde ke změně vzhledu objektu.
Nosné konstrukce objektu po statistické stránce možno charakterizovat jako smíšený nosný stěnový systém, kdy podélné obvodové stěny objektu jsou hlavním nosným vertikálním prvkem konstrukce.Výměna oken si nevyžádá zásah do statiky objektu.

Obvodové zdivo je tloušťky 450 mm, pouze obvodové zdivo schodišťového prostoru parapetní zdivo pod otvory šířky 1500 mm je tloušťky 300 mm.
Zastřešení objektu je provedeno šikmou valbovou střechou – soustava stojaté stolice včetně vazných trámu.

Účel objektu se nemění, jedná se o zkvalitnění technických parametrů objektu.

Současný stav oken neodpovídá novým, tepelně-technickým požadavkům na tyto konstrukce kladené. 
Navrhované úpravy 

Nezbytnou součástí oprav bude výměna okenních otvorů v souladu z ČSN 73 0540-2.
Bude provedena výměna oken, parapety vnitřní a vnější a vyspravení omítek ostění po výměně oken a vstupních dveří včetně další práci souvisejících s navrhovanými úpravami.

A.b.
Údaje o dosavadním využití a majetkoprávních vztazích
Objekt od prvopočátku svého vzniku určen pro vybavenost obce .

Mapové a geodetické podklady: 

· Snímek pozemkové mapy, kat.území Doubrava
· Obec Doubrava 

· List mapy: Ostrava 3-0/23, měřítko 1:1000

Parcelní čísla pozemku, na nichž má být stavba provedena

druh pozemku


zastavěná plocha a nádvoří -1208,0m2
parcelní číslo stavby   
1162
mapa



digit.

vlastnicí:  Obec Doubrava, Doubrava č.p. 599,  753 33
Účastníci stavebního řízení:

· Obec Doubrava 
A.c.
Údaje o provedených průzkumech a napoj na tech. infrastrukturu
· Podkladem pro zpracování projektové dokumentace byla 

· Kopie katastrální mapy v měřítku 1:1000 (mapový list č.3-0/23) 

· Podrobná prohlídka domu s doměřením a ověřením stávajícího stavu, 

· Konzultace a konkrétní požadavky investora vyjádřené na jednáních v průběhu práce o rozsahu prací se zástupci investora.

· Fotodokumentace pořízená projektantem 

Polohopisné a výškopisné zaměření se neprovádělo. 
Bude provedena výměna oken a vstupních dveří.

Stavba je napojena na stávající obslužnou komunikaci obce Doubrava.

A.d.
Informace o splnění požadavku dotčených orgánů
Předmětná projektová dokumentace je součásti dokumentace, která je zpracována pro účely obecního úřadu a je vypracována na základě objednávky investora.

A.e.
Informace o dodržení obecných požadavků na výstavbu
Výměna oken a vnějších dveří je zaměřena na zlepšení tepelně – technických vlastností obálky budovy. Zhodnocení stávajícího stavu energetického hospodářství je provedeno s ohledem na prováděcí vyhlášky zákona 406/2001 Sb.

Projektová dokumentace byla zpracována v souladu s vyhláškou.

· 502/2006 o obecně technických požadavcích na výstavbu, 

· 499/2006 o dokumentaci staveb 

· 213/2001 o spotřebě tepla v budovách

· 406/2000 o hospodaření s energií

· ČSN 73 43 01
Obytné budovy. (6/2004)

· ČSN 73 00 35
Zatížení stavebních konstrukcí. (12/1986)

· ČSN 73 29 015
Provádění vnějších tepelně izolačních kompozitních systému. (4/2005)

· ČSN 73 05 40
Tepelná ochrana budov, část 2: Funkční požadavky. (5/1994)

· ČSN 73 05 40
Tepelná ochrana budov, část 3: Výpočtové hodnoty, navrhovaní,ověřování.

· ČSN 73 08 02
Požární bezpečnost staveb. Nevýrobní objekty. (6/2003)

· ČSN 73 36 10
Klempířské práce stavební. (12/1987)

A.f.
Údaje o splnění podmínek regulačního plánu, územně plánovací informace u staveb podle § 104,odst.1 stavebního zákona - neuplatňuje se.

Stavba nebude mít dopad na podmínky regulačního planu, oprava objektu bude provedena v souladu s §103 odst.e) a h) udržovací a stavební práce na stavbě pokud se jimi nezasahuje do nosných konstrukci. 

A.g.
Věcné a časové vazby stavby na související a podmiňující stavby v dotčeném území:


Provedení opravy není přímo vázáno na žádné věcné ani časové vazby na okolní výstavbu a proto související investice nevzniknou. Dojde pouze k záboru přístupových ploch a zeleně v bezprostředním okolí objektu a to z důvodu dočasné stavby lešení. 

Vlastní stavební práce se budou provádět mimo zimní období. Jinak není provádění prací vázáno na jiné omezení, mimo těch, které si stanoví investor v rámci zadání stavby.

A.h.
Předpokládaná lhůta výstavby včetně popisu postupu výstavby 
Předpokládaný termín 
zahájení: 07/2015
ukončení: 08/2015
kolaudace: 08/2015
Postup výstavby: před zahájením stavby dodavatel vybuduje zařízení staveniště. Plocha pro ZS bude ve dvorní části objektu o cca 100 m2. 

· výměna oken, vstupních dveří  a ostatních práci souvisejících
Požadavky vyhlášky č.137/1998 jsou dodrženy v maximálním možném rozsahu a to vzhledem k tomu, že se jedná o stavební úpravy, které se provádí ve stávajícím objektu, jehož účel a způsob využívání se nemění. 

Materiál na stavbu bude dovážen průběžně, min.skladka materiálu bude dle dohody na manipulační ploše obecního úřad ve dvorní části. Materiál na stavbu bude dopravován v takovém množství, aby ho stavba tentýž den zpracovala. 

Na závěr, po skončení prací na stavbě provede se demontáž zařízení staveniště včetně uvedení trávnatých ploch, příjezdových komunikaci a chodníků do původního stavu v rozsahu 100 %.

A.i.
Statistické údaje o orientační hodnotě stavby a o počtu bytů 
Vlastní stavba sestává z jednoho stavebního objektu, částečně podsklepeného, zapuštěného pod úroveň terénu. Objekt má jedno podzemní, dvě nadzemní podlaží,  a nevyužívanou půdu. 

Předpokládaný celkový náklad stavby 
1,0 mil.Kč.
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B.   SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA

B.1.
Urbanistické, architektonické a stavebně technické řešení stavby:

B1.a.
Zhodnocení staveniště, stavebně historický průzkum, současný stav:


Staveniště se nachází v intravilánu obce Doubrava. Příjezd k tomuto objektu je z veřejně přístupné komunikace.

· Okolní terén je zatravněný anebo dlažebný a je mírně svažitý

· Výšková hladina okolní zástavby – 2 až 3podlažní objekty.

· Objekt je napojen na stávající inženýrské sítě 

· Při realizaci stavby je nutno respektovat ochranná pásma vnějších rozvodů inž. sítí.


S ohledem na rozsah stavby k dnešnímu dni byl proveden vizuální průzkum objektu. Dříve byl zpracovány energetický audit a stavebně technický posudek. Průzkumy byly zaměřeny na zjištění skutečného provedení stavby.

B.1.b
Urbanistické a architektonické řešení stavby:

Lokalita se nachází v oblasti zastavěné objekty ze začátku 20 století. 
Vzhledem k tomu, že se jedná o zlepšení tepelně technických parametrů stávajícího objektu, nedochází k žádným změnám dispozic ani tvaru objektu. Výraznějším zásahem do vzhledu stavby bude pouze výměna okenních výplní. Stávající okna budou nahrazena novými. Nová okna budou s izolačním dvojsklem se součinitelem prostupu tepla Ug = 1,1 W/m2K, rámy (Uf = 1,4 W/m2K), (Uw = 1,2 W/m2K). Okna budou mít celoobvodové kování, mikroventilace a u všech otvíravě-sklopných křídel s pojistkou proti samovolnému přibouchnutí sklopného křídla.

Na objektu vyskytují se šambrány kolem oken a dveří, které při výměně oken nutno zachovat a poškozené opravit. 
Předmětná projektová dokumentace je zpracována na základě objednávky investora 

B.1c.
Technické řešení stavby:

Na základě posouzení způsobu provozu energetického hospodářství byla vybrána optimální varianta pro realizaci stavby. 

Jednou z podmínek je odstranění nedostatků staveb, které způsobují nepřípustné ztráty v celkovém hodnocení stavu budov z hlediska tepelné prostupnosti konstrukce. 

Navržena oprava objektu splňuje podmínky směrnice MŽP č. 72/2010 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky v oblasti podpory realizace úspor energie v obytných budovách.

Celou stavbu jako soubor prací bude pro investora zajišťovat, na základě smlouvy dodavatel. Tento bude zabezpečovat v plném rozsahu veškeré práce a zajišťovat a udržovat staveniště.
Projekt řeší zejména výměnu výplní otvorů, místo původních ocelových a dřevěných za nová okna se součinitelem tepelné vodivosti U okna = 1,1W/m2K a související práce.

Bourací práce a demontáže budou zahrnovat demontáže vstupních dveří, oken, parapetu a parapetních plechu. 
Výplně otvorů

Provede se výměna stávajících ocelových vstupních dveří a oken za nová. Výplně oken budou z izolačního dvojskla – UN≤1,1 W.m-2.K-1 - UN≤2,3 W.m-2.K-1, 4-16-4 plastový distanční rámeček a čtyřpolohové mikroventilační kování (rozměry, dělení a otevírání oken dle původních oken). Výplně dveří budou z bezpečnostního lepeného skla Float. (dle původních dveří).
Parapet vnitřní budou v hygienických kabinkách a na schodišti obložené keramickým obkladem, v ostatních místnostech bude POSTFORMING 

Konstrukce klempířské

V rámci práce na fasádě je nutné zhotovení všech dotčených klempířských konstrukcí. 

Bude provedeno nové oplechování parapetů. Oplechování parapetu provede se z eloxovaného AL tl.1mm v barvě oken.
Konstrukce zámečnické 
Provede se demontáž mříží v oknech  600x600mm    5 ks










1000x1100mm  1ks







a u zadních dveří         1350x2450mm  1ks

Po osazení oken se mříže ošetři novým nátěrem a osadí zpět. 

B.1.d.
Napojení na dopravní a technickou infrastrukturu:

Budou využity stávající příjezdové a přístupové komunikace. 

Skládky stavební suti nebudou na staveništi zřizovány, veškerá stavební suť bude ukládána do velkoplošných kontejnerů a průběžně odvážena na řízenou skládku odpadů.

Výluky nebo omezení v dodávce energie se nepředpokládají.

B.1.e.
Řešení dopravní a technické infrastruktury, napojení na dopravní systém, parkoviště: 


Jak bylo uvedeno v předchozí kapitole, zařízení technické infrastruktury je stávající a zůstává bez změny. Vzhledem k tomu, že se nemění účel objektu ani kapacity nebytových prostor nedojde také ke změně řešení dopravy v klidu.
Po celou dobu realizace stavby musí být zajištěn přístup a příjezd ke stanovištím nádob na komunální odpad. Parkování nebude omezeno.

B.1.f.
Vliv stavby na životní prostředí:

Navržená opatření mají výrazně přispět ke zlepšení parametrů sledovaných v souvislosti s ochranou životního prostředí, ekologické účinky emisí znečišťujících látek jsou vyhodnoceny porovnáním ve výchozím stavu a po realizaci dané varianty.

Po dobu realizace dojde k přechodnému zhoršení životního prostředí. Zhoršení bude způsobeno hlukem a prašnosti při provádění stavební činnosti. Práce při kterých by hladina hluku překročila 50dB nesmí být prováděny od 1800 -800hod. V době od 22 00 do 6 00 musí být dodržován noční klid.

Na základě vyhodnocení významnosti vlivů výstavby je možno konstatovat, že plánovaná stavba za předpokladu realizace navržených technických opatření neznamená z hlediska identifikovaných vlivů  žádny nepříznivý vliv.

B.1.g.
Řešení bezbariérového užívání navazujících přístupných ploch a komunikaci 

Stávající objekt je svou konstrukci a koncepcí, tak jak je postaven, je v rozporu s vyhláškou č.398/2009 Sb., a při plánovaném rozsahu stavebních úprav nelze ho v plném rozsahu bezbariérové zpřístupnit.
B.1.h.
Průzkumy, měření a začlenění do projektové dokumentace.

Byla provedena podrobná prohlídka domu s doměřením a ověřením stávajícího stavu. Dalším podkladem pro zpracování projektové dokumentace byla: 

· Konzultace a konkrétní požadavky investora vyjádřené na jednáních v průběhu práce o rozsahu prací se zástupci investora.

B.1.i.
Údaje o podkladech:

Polohopisné a výškopisné zaměření se neprovádělo. Poloha jednotlivých inženýrských sítí byla převzata od obce Doubrava.

B.1.j.
Členění stavby: 
Není pro daný účel požadováno.

B.1.k.
Vliv stavby na okolní pozemky a stavby včetně ochrany podzemních a nadzemních konstrukci nebo vedení  a ochrany proti bludným proudům:

Stavba nemá po realizaci navržených opatření negativní vliv na okolní prostředí. V době výstavby dojde k zvýšení míry hlučnosti a prašnosti vlivem stavební výroby, ale vzhledem k povaze navržených stavebních prací se předpokládá pouze jako málo významný.

Obecné požadavky na staveniště v sobě zahrnují velmi široké spektrum požadavků, které jsou dále obsaženy v mnoha zvláštních předpisech, na které vyhlášky OTP neodkazují.
Jedná se zejména o požadavky na bezpečné provádění stavby, vyhlášku č.324/1990 Sb., o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích, dále o požadavky na nepřekročení hygienických limitů vlivem provádění stavby na okolí (např. vyhláška č. 13/1977 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací).

V zájmovém území ani v jeho bezprostředním okolí se nenacházejí památkově chráněné objekty, ani zde nejsou registrované archeologický významné lokality.

B.1.l.
Způsob zajištění ochrany zdraví a péče o bezpečnost práce:

Bližší minimální požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích upravuje nařízení vlády č. 591/2006 Sb.

Skladování zvlášť nebezpečných látek se na stavbě nepředpokládá. 

V případě běžného úrazu bude lékařská péče poskytnuta formou první pomoci přímo na staveništi. Pro tyto účely musí být na stavbě lékárnička. 

Těžší úrazy budou po provedení první pomoci ošetřeny na nejbližším zdravotním středisku. Těžké úrazy budou přenechány k ošetření přivolané záchranné službě. 

B.2.a.
Péče o bezpečnost práce:

Při realizaci stavby bude nutno dodržovat požadavky zák. č. 309/06Sb. a nařízení vlády č.591/06 Sb. v platném znění, souvisejících předpisů a norem. Dodavatelé stavby budou mít pro jednotlivé stavební práce zpracovány technologické postupy.


Použité materiály budou splňovat technické požadavky dané vyhl. č. 22/97Sb., 163/02Sb. v platném znění a souvisejících vyhlášek a nařízení.

Zaměstnanci dodavatele budou před zahájením prací prokazatelně seznámeni s předpisy BOZ. Stavební mechanismy používané pro svislou dopravu musí být zabezpečeny proti možné manipulaci cizími osobami.

Na stavbě mohou pracovat jen pracovníci vyučení nebo alespoň zaučení v daném oboru. 

Za dodržení bezpečnosti při práci jsou odpovědni vedoucí pracovníci dodavatele stavby. 

Budoucí správce zpracuje plán technických prohlídek, který bude obsahovat harmonogram, druh kontrolní operace – vizuální kontrola, měření, odborné posouzení, revize apod., způsob zpracování výsledku prohlídky – protokol, revizní zpráva, záznam v knize prohlídek apod. a postup při zjištění příznaků havarijního stavu. 

Seznam souvisejících právních předpisů a norem pro bezpečnou práci ve stavebnictví:

· Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce
· Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích
· ČSN ISO 3864 (01 8010)
bezpečnostní značení

· ČSN 26 9010

Manipulace s materiálem. Šířky a výšky cest a uliček

· ČSN 26 9030

Zásady pro tvorbu, bezpečnou manipulaci a skladování.

B.2.
Mechanická odolnost a stabilita bude zachována

B.3.
Požární bezpečnost:

Objekt z hlediska požární odolností, nosných a požárně dělících konstrukcí, nevyžaduje žádná podstatná opatření. Objekt je tvořen konstrukcemi nehořlavými. 

Z pohledu ČSN 73 0834 nedochází ke změně  užívání prostor, protože: 

a) nedochází ke zvýšení požárního rizika (užívání objektu se nemění); 

b) nedochází k navýšení obsazení objektu osobami (obsazení objetu se nemění); 

c) nedochází k záměně příslušné projektové normy podskupiny ČSN 73 08... na projektové ČSN 

730833 nebo ČSN 73 0835; zatřídění změny stavby.
Nejsou měněny prvky s požární odolností, požárně dělící příčky ani prvky nosného systému objektu. Nezhorší se hořlavost těchto prvků ani jejich požární odolnost. 
Výměnou oken nedojde ke zvýšení požárně otevřených ploch. Okna zůstávají svou plochou stejná. 

Další požadavky

Materiály a systémy použité na stavbě musí mít patřičné certifikáty a osvědčení , musí odpovídat platným předpisům a při zabudování do konstrukce je dodavatel povinen řídit se technologickými pravidly a předpisy stanovenými pro konkrétní výrobky a systémy.

Po dobu provádění prací musí být umožněn přístup pro bezpečný zásah jednotek požární ochrany.

B.4.
Hygiena, ochrana zdravých životních podmínek a životního prostředí:

Navrhované stavební úpravy neovlivní ani neohrozí život anebo zdraví uživatelů domu.

Zateplením objektu se zlepší vnitřní klima bytů. Vyloučí se ochlazování stěn čímž se zlepší tepelná pohoda. Sníží se celková spotřeba energie na vytápění, což ve svém důsledku přispěje ke snížení emisi škodlivých látek.

Vliv z hlediska provádění stavby (obecně)

Po dobu provádění se zvýší částečně prašnost a hlučnost v nejbližším okolí provádění stavebních prací. Odpad vzniklý při realizaci stavby bude roztříděn dle příslušných předpisů ve smyslu zákona č. 185/2001 Sb. a vyhl. č. 383/2001 Sb. v podrobnostech nakládání s odpady ve znění pozdějších předpisů. 

Z hlediska provádění stavby

Se směsným stavebním odpadem je třeba nakládat jako s odpadem kategorie N, pokud prováděcí firma bude odpad z demolice třídit a stavební odpad rovněž třídit (na beton, cihly, sklo, atd. – dle Katalogu). Pak půjde většinou o odpady kategorie O.

U odpadů druhově blíže neurčených je nutno kategorii doplnit až v závislosti na skutečných vlastnostech odpadu.

Seznam předpokládaných odpadů vzniklých při realizaci stavby:

	kód druhu odpadu
	název odpadu
	kategorie
	Množství  T

	100101
	popel, struska, škvára ze spalovacích zařízení
	O
	

	150101
	papírový nebo lepenkový obal
	O
	0,89

	150104
	kovový obal
	N
	

	170101
	Beton
	O
	

	170102
	Cihla
	O
	

	170107
	Směsí,frakce betonu,cihel,keramiky neuvedené pod č.170106
	O
	6,95

	170201
	Dřevo
	O
	0,52

	170202
	Sklo
	O
	0,93

	170203
	Plast
	O
	0,1

	170301
	asfalt s obsahem dehtu
	N
	

	170302
	asfalt bez dehtu
	O
	

	170303
	dehet nebo výrobky z dehtu
	N
	

	170405
	železo nebo ocel
	O
	0,1

	170501
	zemina nebo kameny
	O
	


K likvidaci odpadů bude najmuta odborná firma, do jejichž kontejnerů bude odpad odkládán. Jejich ekologická likvidace bude doložena příslušnými doklady při kolaudaci stavby.

Maximální množství produkovaných odpadů bude recyklováno. 

B.5.
Bezpečnost při užívání: 

Všechna stavební práce a činnosti jsou navrženy tak, aby neohrožovaly bezpečnost a zdraví osob na stavbě a uživatelů jednotlivých bytů. Provedení a materiály jsou použity takové, aby zabránily úrazu uklouznutím, pádem anebo zásahem elektrickým proudem.

Taktéž všechny ostatní výrobky musí splňovat požadavky dle zákona č. 22/1997 Sb. v platném znění a na něj navazující nařízení vlády.

B.6.
Ochrana proti hluku:
Plošným zdrojem hluku bude plocha staveniště. Zde bude hluk způsoben provozem stavebních mechanizmů a přesunem stavebních materiálu.

Zvýšené požadavky na dodatečné opatření k ochraně proti hluku nejsou požadovány. Přesto instalací navržených opatření dojde zlepšení akustických parametrů vnější obálky budovy, zejména instalací nových okenních výplní ve stanovené akustické třídě.

B6.a
Hluk ze stavební činnosti :

Stavební práce budou probíhat z vnější strany (výměna sklepních oken a vstupních dveří, zateplení fasády).Termín prací vyplyne z průběhu stavebního a zadávacího řízení. Předpokládaná doba výstavby je cca 6 měsíců.


Pro výpočet hlukového zatížení blízké zástavby byly použity hodnoty hlučnosti strojního zařízení z katalogu hlučnosti firmy MEK - snižování hluku a předaných projektantem stavby.


Výstavba objektu předpokládá použití následujících strojů a mechanismů pro bourací a stavěcí práce.

6.a1
Bourací práce


ruční elektrické sbíječky, pneu sbíječky, kompresor, kontejner, nákladní automobily, stavební výtah vně objektu

6.a2
Rekonstrukce objektu


malá ruční mechanizace (vrtačky, ruční el. kladiva, el. šroubováky, nastřelovací soupravy, apod.), míchačka 125 l, stavební výtah vně objektu

Maximálně přípustné hodnoty

Ve smyslu nařízení vlády č. 148/2006 Sb o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací je nejvyšší přípustná ekvivalentní hladina akustického tlaku A stanovena LAeq = 65 dB v době od 700 do 2100 hod.

Nejvyšší přípustné ekv. hladiny hluku jsou pak rovny:

v době 7 - 21 hodin    LAeq = 60 dB/A/

v noci 22 - 06 hodin   LAeq = 45 dB/A/

6.a3
Výpočet hladin hluku z provádění bouracích prací a ze stavební činnosti


V následující tabulce jsou uvedeny hladiny hluku strojních mechanismů, které budou při stavbě objektu budovy použity. Hladiny hluku byly převzaty z katalogu hlučnosti 


Hladiny hluku jsou uvedeny pro vzdálenost 10 m od zařízení:

	Strojní zařízení
	LAeq dB/A/
	Poznámka

	shoz materiálu plastovým shozem
	78-82
	

	ruční el. sbíječky
	88 - 90
	3 m

	pneu sbíječky
	96
	3 m

	kompresor ATLAS-COPCO
	75
	

	pojízdný kompresor elektrický
	65
	(v odhlučněné verzi)

	malá ruční mechanizace
	55
	

	míchačka 125 l
	60
	

	vozidlo Tatra 
	90
	


Výpočet hladin hluku ze stavebního provozu je provedeno dle metodiky pro hodnocení hluku ze stavebního provozu.

Ekvivalentní hladina hluku ze stavební činnosti ve venkovním prostoru je stanovena dle vztahu:

= 10 log (10exp 0,1 LAeqs * t1 + 10exp p * t2)/(t1 + t2)                 (dB)

kde  LAeqs je ekvivalentní hladina hluku stanovená při působení hluku ze stavební činnosti v dB

t1     je doba trvání hluku ze stavební činnosti v minutách, resp. hodinách

t2     je celková doba v minutách resp. hodinách od 7-21 hod., zmenšená o dobu t1

p      je exponent, který se stanoví dělením přípustné  ekvivalentní hladiny hluku stanovené dle bodu 44 hyg.  předpisu hodnotou 10.

6.a4
Demoliční práce


Celý rozsah bouracích prací (odstranění okenních výplní,) bude provedena vně budovy. 

B.6b
Hluk z rekonstrukce objektu


Vlastní provádění rekonstrukce objektu nebude výrazným zdrojem hluku, hladiny hluku při montážních pracích budou vyhovující. 
Hluk z  nákladních aut - dle projektové dokumentace je předpokládaný příjezd a odjezd vozidel max. 2 auta/den. Tato četnost je z hlediska vyzařovaného hluku minimální a nebude zdrojem zvýšeného hluku v okolí.


Hluk z běžných stavebních prací - uvažujeme-li v prostoru před objektem současně chod míchačky (do 10% času), nákladního výtahu 30% a předpokládáme-li, že pracovní činnost bude probíhat ve vzdálenosti minimálně cca 10m od nejbližší chráněné fasády s okny, dostaneme na fasádě objektu hlukové zatížení cca: 

LAeq = 58 dB/A/

Tato hodnota je vyhovující, je však nutno provést proškolení obsluhy tak, aby se nedorozumívala pokřikem a celkově hlučné projevy omezila na minimum.

B.6.c
Závěr


Provedeným akustickým výpočtem bylo zjištěno, že hlučnost z provádění bouracích prací na předmětném objektu bude nižší než limitní hodnota 60 dB/A/. Práce bude provádět stavební firma ve všedních dnech v době od 8,00 hod. do 21,00 hod.
B.7.
Úspora energie a ochrana tepla:
B.7.a
splnění požadavků na energetickou náročnost budov 


Prostup tepla obálkou budovy se dle ČSN 73 0540-2 hodnotí pomocí průměrného součinitele prostupu tepla Uem ve W.m-2.K-1. Energetický štítek obálky budovy, který obsahuje klasifikaci prostupu tepla obálkou budovy představuje hodnocení tepelně technických vlastností budovy bez ohledu na způsob vytápění, kdy není zohledněna vnitřní vytápěcí teplota a způsob regulace vytápění. 


Současně platná ČSN 73 0540 uvádí výpočtovou hodnotu součinitele prostupu tepla U [Wm-2K-1] u dřevěných zdvojených oken se dvěma skly U = 2,8 Wm-2K-1.


Nová okna budou mít izolační dvojsklo – U≤1,1 - U≤2,3 , 4-16-4 plast.distanční rámeček a mikroventilační kování. (rozměry, dělení a otevírání oken dle původních oken). 


Požadavky na energetickou náročnost jsou splněny je-li energetická náročnost hodnocené budovy nižší než energetická náročnost referenční budovy. Výpočet potřeby tepla na vytápění se provádí podle ČSN EN ISO 13790 a ČSN 73 0540-2. 


Hodnocení energetické náročnosti  dle vyhl. č.148/2007 Sb. – stávající budova nesplňuje. 

B.7.b
stanovení celkové energetické spotřeby stavby

Celkovou spotřebu energie lze v objektu výše popsaným opatřeními snížit z výchozí  hodnoty na cca na 50% původní hodnoty.

B.8.
Řešení přístupu, užívání stavby osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace:

B.8.a
údaje o splnění požadavků na bezbariérové řešení stavby

Není předmětem projektu.
B.9.
Ochrana stavby před škodlivými vlivy vnějšího prostředí: 

Území je poddolováno. Vyskytují se v něm stára důlní díla. V širším okolí probíhá  těžba uhlí (na některých ložiscích byla zastavena).

V dané lokalitě dle výsledku plošného měření objemová aktivita radonu a propustnost zeminy byla vyhodnocena jako nízká. Plocha pod stavbou a okolní plochy jsou zatříděné jako území s nízkým radonovým indexem pozemku.

B.10.
Ochrana obyvatelstva:

Za hlavní způsob ochrany obyvatel domů je považováno včasné vyrozumění a varování uživatelů domu a zabezpečení jeho včasné evakuace. 

B.11.
Inženýrské stavby
B11.a
Odvodnění území včetně zneškodňování odpadních vod

Stávající řešení bez změny.

B11.b
Zásobování vodou

Stávající řešení bez změny 

B11.c
Zásobování energiemi            Stávající řešení bez změny
VYTÁPĚNÍ

Stávající stav
objekt  má vlastní zdroj tepla na tuhá paliva – kotel. Používanými palivy je černé uhlí. 
B11.d
Řešení dopravy
stávající řešení bez změny.

B11.e
Povrchové úpravy okolí stavby, včetně vegetačních úprav
stávající řešení bez změny. 

B11.d
Elektronické komunikace
stávající řešení bez změny.

B12.
Výrobní a nevýrobní technologická zařízení staveb

neuplatňuje se.

B13.
Závěr
Projektová dokumentace respektuje veškeré související technické normy a vyhlášky. Skladba předložené dokumentace odpovídá příloze č. 1 k vyhlášce 499/2006.
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